2003R0001 — LT — 18.10.2006 — 002.001 — 1

Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos u% jo turinj

»B TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1/2003
2002 m. gruodzio 16 d.
dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo
(tekstas svarbus EEE)
(OL L 1, 4.1.2003, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

» M1 Tarybos reglamentas (EB) Nr. 411/2004 2004 m. vasario 26 d. L 68 1 6.3.2004
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1/2003
2002 m. gruodzio 16 d.

dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82
straipsniuose, jgyvendinimo

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac i
jos 83 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma (!),
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (%),
atsizvelgdama | Ekonominiy ir socialiniy reikalu komiteto nuomone (%),

kadangi:

(1)  Siekiant idiegti sistema, kuri uztikrinty neiSkraipyta konkurencija
bendrojoje rinkoje, Sutarties 81 ir 82 straipsniai Bendrijoje turi
biti taikomi veiksmingai ir vienodai. 1962 m. vasario 6 d.
Tarybos reglamentas Nr. 17, Pirmasis reglamentas (*), igyvendi-
nantis Sutarties 81 ir 82 straipsnius (*), leido plétotis Bendrijos
konkurencijos politikai, kuri padéjo skleisti konkurencijos kultiira
Bendrijoje. Taciau dabar, igijus patirties, $i reglamenta reikéty
pakeisti teisés aktais, galin¢iais priimti integruotos rinkos ir biisi-

v —

(2)  Visu pirma biitina permastyti tvarka, pagal kuria taikoma Sutar-
ties 81 straipsnio 3 dalyje nustatyta iSimtis dél susitarimy, kurie
riboja konkurencija, draudimo. Pagal Sutarties 83 straipsnio 2
dalies b punkta Sioje srityje buitina atsizvelgti i poreiki uZztikrinti
veiksminga priezitra ir, antra, kiek jmanoma supaprastinti admi-
nistravima.

(3) Reglamentu Nr. 17 nustatyta centralizuota schema nebeuztikrina
tarp Siy dvieju tikslu pusiausvyros. Ji trukdo valstybiy nariy teis-
mams ir konkurencijos institucijoms taikyti Bendrijos konkuren-
cijos taisykles, o i ja ieinanti prane$imo sistema neleidzia Komi-
sijai sutelkti iStekliu tam, kad buty uzkirstas kelias pavojingiau-
siems pazeidimams. Be to, ji uzkrauna imonéms dideliy iSlaidy
nasta.

(4)  Todél dabarting sistema reikéty pakeisti tiesiogiai taikoma iSimciy
sistema, konkurencijos institucijoms ir teismams suteikiant jgalio-
jimus taikyti ne tik Sutarties 81 straipsnio 1 dalj ir 82 straipsnij,
kurie tiesiogiai taikomi remiantis Europos Bendriju Teisingumo
Teismo precedenty teise, bet ir Sutarties 81 straipsnio 3 dalj.

(5)  Siekiant uztikrinti veiksminga Bendrijos konkurencijos taisykliy
laikymosi kontrolg ir tai, kad bus paisoma esminiy teisiu i
gynyba, Siuo reglamentu turéty biiti reglamentuota Sutarties 81
ir 82 straipsniuose numatyta jrodingjimo pareiga. Salis ar institu-
cija, tvirtinanti, kad esama Sutarties 81 straipsnio 1 dalies ir 82

() OL C 365 E, 2000 12 19, p. 284.

(®» OL C 72 E, 2002 3 21, p. 305.

(®) OL C 155, 2001 5 29, p. 73.

(*) Reglamento Nr. 17 pavadinimas buvo patikslintas atsizvelgus { EB Sutarties
straipsniy  pernumeravima laikantis Amsterdamo sutarties 12 straipsnio
nuostaty; pradiné nuoroda — { Sutarties 85 ir 86.

(*) OL 13, 1962 02 21, p. 204/62. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1216/1999 (OL L 148, 1999 6 15, p. 5).
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straipsnio pazeidimy, privaléty tai jrodyti vadovaudamasi reikia-
momis teisés normomis. Imoné ar jmoniu asociacija, apkaltinta
pazeidimu ir norédama apsiginti, vadovaudamasi reikiamomis
teisés normomis turi jrodyti, kad tokios gynybos taikymo salygos
ivykdytos. Sis reglamentas nepahema nei nacionaliniy taisykliy,
reguliuojan¢iy jrodinéjima, nei valstybiy nariy konkurencijos
instituciju ir teismu pareigos nustatyti su byla susijusius faktus,
jeigu tokios taisyklés ir jpareigojimai atitinka bendruosius Bend-
rijos teisés principus.

Siekiant uztikrinti veiksminga Bendrijos konkurencijos taisykliy
taikyma, valstybiu nariu konkurencijos institucijos turéty turéti
daugiau galimybiy jas taikyti. Tuo tikslu jos turi bti igaliotos
taikyti Bendrijos teisg.

Nacionaliniams teismams tenka svarbus vaidmuo taikant Bend-
rijos konkurencijos taisykles. Spresdami privaciu asmeny gincus,
jie gina subjektyviagsias teises, kurios yra apibréztos Bendrijos
teisés, pavyzdziui, priteisdami atlyginti zala nukentéjusiesiems
nuo pazeidimy. Taip nacionaliniai teismai papildo valstybiy
nariy konkurencijos instituciju veikla. Todél jiems turéty buti
leidziama taikyti visas Sutarties 81 ir 82 straipsniu nuostatas.

Siekiant uztikrinti veiksminga Bendrijos konkurencijos taisykliu
taikyma ir tai, kad bendradarbiavimo mechanizmai, numatyti
Siame reglamente, tinkamai veiks, biitina {pareigoti valstybiu
nariy konkurencijos institucijas ir teismus taikyti ir Sutarties 81
bei 82 straipsnius tais atvejais, kai jie taiko nacionalinius konku-
rencijos istatymus susitarimams ir veiksmams, galintiems paveikti
prekyba tarp valstybiy nariy. Be to, siekiant vidaus rinkoje
sukurti ,,vienodas zaidimo taisykles“, kurios biity taikomos susi-
tarimams, jmoniy asociacijy sprendimams ir suderintiems veiks-
mams, bitina pagal Sutarties 83 straipsnio 2 dalies e punkta
nustatyti santykj tarp nacionaliniy istatymy ir Bendrijos konku-
rencijos teisés. Tuo tikslu reikia nustatyti, kad nacionaliniy
konkurencijos istatymy taikymas susitarimams, sprendimams ar
suderintiems veiksmams tokia prasme, kaip apibrézta Sutarties
81 straipsnio 1 dalyje, neturi salygoti tokiu susitarimy, sprendimuy
ir suderinty veiksmy draudimo, jei ju nedraudzia Bendrijos
konkurencijos teisé. Susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmu
savokos yra savarankiSkos Bendrijos konkurencijos teisés
savokos, apimancios imoniy elgsenos rinkoje derinima, kaip tai
interpretuoja Bendrijos teismai. Sis reglamentas neturi drausti
valstybéms naréms savo teritorijoje priimti ir taikyti grieztesnius
nacionalinius konkurencijos istatymus, draudziancius vienasali
imoniu elgesj arba nustatandius sankcijas uz toki elgesi. Siuose
grieztesniuose nacionaliniuose jstatymuose gali biiti nuostaty,
draudzian¢iy piktnaudziavima ekonomiskai priklausomy jmoniy
atzvilgiu arba nustatanciy sankcijas uz tokj elgesi. Be to, Sis
reglamentas netaikomas nacionaliniams {statymams, nustatantiems
baudziamasias sankcijas fiziniams asmenims, nebent tokios sank-
cijos biitu priemoné uztikrinti jmonéms taikomu konkurencijos
taisykliy laikymasi.

Sutarties 81 ir 82 straipsniy tikslas — ginti konkurencija rinkoje.
Sis reglamentas, priimtas §ioms Sutarties nuostatoms jgyvendinti,
netrukdo valstybéms naréms savo teritorijose igyvendinti nacio-
naliniy teisés akty, ginanciy kitus teisétus interesus, jeigu tokie
teisés aktai suderinami su bendraisiais Bendrijos teisés principais
ir kitomis nuostatomis. Valstybiy nariy konkurencijos institucijos
ir teismai gali taikyti Siuos teisés aktus savo teritorijoje tiek, kiek
ju pagrindinis tikslas skiriasi nuo tikslo ginti konkurencija
rinkoje. Taigi valstybés narés pagal §j reglamenta savo teritorijose
gali jgyvendinti nacionalinius teisés aktus, draudzian¢ius ar nusta-
tanCius sankcijas uZ nesaziningos prekybos veiksmus — tiek
vienaSalius, tiek sutartinius. Tokiais teisés aktais, nesvarbu, kaip
jie faktiskai paveikty konkurencija rinkoje ar galéty ja paveikti,
sickiama konkretaus tikslo. Tai ypa¢ pasakytina apie teisés aktus,
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kurie draudzia imonéms nustatyti savo prekybos partneriams
nepagristas, neproporcingas ar neaptartas nuostatas ir salygas
arba gauti ar méginti gauti i$ ju tokias salygas.

(10) Reglamentai 19/65/EEB ('), (EEB) Nr. 2821/71 (3), (EEB) Nr.
3976/87 (})), (EEB) Nr. 1534/91 (*) ar (EEB) Nr. 479/92 ()
suteikia Komisijai teis¢ priimant reglamentus taikyti Sutarties
81 straipsnio 3 dali tam tikroms susitarimy, imoniy asociaciju
sprendimy ir suderinty veiksmy risims. Siu reglamenty apibréz-
tose srityse Komisija yra priémusi ir toliau gali priimti vadina-
muosius ,,.bendrosios” i§imties reglamentus, kuriais ji pripazista
Sutarties 81 straipsnio 1 dalj netaikytina tam tikroms susitarimy,
sprendimy ir suderinty veiksmy raiSims. Jei vis délto susitarimuy,
sprendimy ir suderinty veiksmy, kuriems Sie reglamentai taikomi,
poveikis nesuderinamas su Sutarties 81 straipsnio 3 dalimi,
Komisijai ir valstybiu nariy konkurencijos institucijoms turi biiti
suteikta teisé konkreciu atveju atSaukti bendrosios iSimties regla-
mentu suteikta atleidima.

(11) Komisija, sieckdama uztikrinti Sutarties nuostaty taikyma, turi
turéti teis¢ priimti sprendimus skirtus imonéms ar jmoniy asocia-
cijoms, kad biity nutraukti Sutarties 81 ir 82 straipsniu paZei-
dimai. Be to, jei yra teisétas interesas, Komisijai turi buti suteikta
teisé priimti sprendimus, kuriuose, nors ir neskiriant baudos, biity
konstatuojama, kad biita paZeidimo. Siame reglamente turi biiti
aiskiai apibrézta Teisingumo Teismo pripazinta Komisijos teisé
priimti sprendimus dél laikinyju apsaugos priemoniy.

(12)  Siame reglamente turi biiti aiskiai apibrézta Komisijos teisé nusta-
tyti bet kokia teisés gynimo priemong — elgesio ar struktiiring,
bitina tam, kad pazeidimas biity veiksmingai nutrauktas, atsiz-
velgus { proporcingumo principa. Struktiiriniy teisés gynimo prie-
moniy turi buti imamasi tik tuo atveju, jei néra vienodai veiks-
mingos elgesio priemonés arba jei tokia vienodai veiksminga
priemoné imong apsunkinty labiau nei struktiiriné. [monés struk-
tiros, buvusios iki paZeidimo padarymo, pakeitimai, laikytini

(") 1965 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas Nr. 19/65/EEB dél Sutarties 81
straipsnio 3 dalies taikymo (reglamenty pavadinimai buvo patikslinti atsiz-
velgus i EB Sutarties straipsniy pernumeravima laikantis Amsterdamo sutar-
ties 12 straipsnio nuostaty; pradiné nuoroda — | Sutarties 85 straipsnio 3 dalj)
tam tikroms susitarimy ir suderinty veiksmy rasims (OL 36, 1965 03 06,
p- 533). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 1215/1999 (OL L 148, 1999 6 15, p. 1).

(®» 1971 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2821/71 dél Sutarties
81 straipsnio 3 dalies taikymo (reglamenty pavadinimai buvo patikslinti atsiz-
velgus | EB Sutarties straipsniy pernumeravima laikantis Amsterdamo sutar-
ties 12 straipsnio nuostaty; pradiné nuoroda — | Sutarties 85 straipsnio 3 dalj)
tam tikroms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy rasims (OL L 285,
1971 12 29, p. 46). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1994
m. Stojimo aktu.

(®) 1987 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3976/87 dél Sutarties
81 straipsnio 3 dalies taikymo (reglamenty pavadinimai buvo patikslinti atsiz-
velgus 1 EB Sutarties straipsniy pernumeravima laikantis Amsterdamo sutar-
ties 12 straipsnio nuostaty; pradiné nuoroda — | Sutarties 85 straipsnio 3 dalj)
tam tikroms susitarimy ir suderinty veiksmy riiSims oro transporto sektoriuje
(OL L 374, 1987 12 31, p. 9). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 1994 m. Stojimo aktu.

(*) 1991 m. geguzés 31 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1534/91 dél Sutarties
81 straipsnio 3 dalies taikymo (reglamenty pavadinimai buvo patikslinti atsiz-
velgus i EB Sutarties straipsniy pernumeravima laikantis Amsterdamo sutar-
ties 12 straipsnio nuostaty; pradiné nuoroda — | Sutarties 85 straipsnio 3 dalj)
tam tikroms susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy rasims draudimo
sektoriuje (OL L 143, 1991 6 7, p. 1).

(®) 1992 m. vasario 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 479/92 dél Sutarties 81
straipsnio 3 dalies taikymo (reglamenty pavadinimai buvo patikslinti atsiz-
velgus 1 EB Sutarties straipsniy pernumeravima laikantis Amsterdamo sutar-
ties 12 straipsnio nuostaty; pradiné nuoroda — | Sutarties 85 straipsnio 3 dalj)
tam tikroms sutar¢iy, sprendimy ir suderinty veiksmy tarp linijinés laivinin-
kystés kompaniju (konsorciumy) rasims (OL L 55, 1992 2 29, p.3). Regla-
mentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1994 m. Stojimo aktu.
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proporcingais tik jeigu yra didelé ilgalaikio ar pakartotinio pazei-
dimo, atsirandancio i§ pacios imonés struktiiros, rizika.

Jei tyrimo metu, kuris galéty baigtis susitarimo ar veiklos uzdrau-
dimu, jmonés pasitilo Komisijai tokius isipareigojimus, kurie
panaikinty Komisijos susirlpinima, Komisija turi turéti teisg
priimti sprendimus, kuriais Sie isipareigojimai taptu privalomi
imonéms. Komisijos sprendime turi biiti konstatuojama, kad jos
veiksmams nebéra pagrindo, nepateikiant iSvados dél to, ar pazei-
dimas buvo arba dar tebéra. Sprendimai dél isipareigojimu nepa-
zeidzia valstybiuy nariu konkurencijos institucijy ir teismy jgalio-
jimu padaryti tokia i§vada ir nagrinéti byla. Sprendimai dél isipa-
reigojimy netinka tais atvejais, kai Komisija ketina skirti bauda.

ISskirtiniais atvejais, kai to reikalauja Bendrijos vieSieji interesai,
Komisijai gali buti tikslinga priimti deklaratyvaus pobiidzio
sprendima, kuriame bty konstatuojama, kad Sutarties 81 ar 82
straipsnyje nurodytas draudimas netaikomas siekiant iSaiSkinti
teisés normas ir uztikrinti nuosekly ju taikyma visoje Bendrijoje,
ypac kiek tai susij¢ su naujy rasiy susitarimais ar veiksmais, kuriy
neapima dabartiné precedenty teisé ir administraciné praktika.

Komisija ir valstybiy nariy konkurencijos institucijos drauge turi
sukurti valdzios instituciju tinkla Bendrijos konkurencijos taisy-
kléms taikyti glaudaus bendradarbiavimo pagrindu. Tuo tikslu
biitina nustatyti informavimo ir konsultaciju tvarka. Tolesnius
bendradarbiavimo Siame tinkle btidus nustato ir tikslina Komisija
glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis.

Nepaisant tam prieStaraujanc¢iy nacionaliniy nuostaty, tarp tinklo
nariy turi bati leidZiami informacijos mainai ir gautos informa-
cijos naudojimas jrodymo tikslams, netgi jei ta informacija konfi-
denciali. Sia informacija gali biiti naudojamasi taikant Sutarties
81 ir 82 straipsnius ir lygiagreciai taikant nacionalinius konku-
rencijos istatymus, jei pastarasis taikymas susijgs su ta pacia byla
ir neveda prie skirtingo rezultato. Jei gaunancioji informacija
institucija naudojasi ja taikydama sankcijas jmonéms, vienintelis
informacijos naudojimo apribojimas yra ipareigojimas naudoti ja
tam tikslui, kuriuo ji buvo renkama, jeigu visose sistemose
imonéms taikomos vienodos riuSies sankcijos. Teisé { gynyba,
kuria imonés naudojasi jvairiose sistemose, gali buti laikoma
pakankamai ekvivalentiSka. Taciau kalbant apie fizinius asmenis,
ivairiose sistemose jiems gali buti taikomos gana jvairiy rusiy
sankcijos. Tokiu atveju bitina uZtikrinti, kad informacija galima
naudoti tik tuo atveju, jei jos surinkimo budas uZtikrina toki pati
fiziniy asmeny teisés | gynyba lygi, koks numatytas gaunancio-
sios institucijos nacionalinése taisyklése.

Kad konkurencijos taisyklés blitu nuosekliai taikomos ir kad
tinklas biity valdomas kiek imanoma geriau, svarbu islaikyti
taisykle, kad valstybiuy nariy konkurencijos institucijos automa-
tiskai netenka savo kompetencijos, jei Komisija pati inicijuoja
tyrima. Jei valstybés narés konkurencijos institucija jau émési
veiksmu bylos atzvilgiu, o Komisija ketina pradéti procesa, ji
turéty stengtis tai padaryti kiek imanoma greiCiau. Prie§ pradé-
dama procesa Komisija turéty pasitarti su suinteresuota naciona-
line institucija.

Siekiant uztikrinti, kad bylas nagrinéty tinkamiausios tinklo insti-
tucijos, turéty buti nustatyta bendra taisyklé, leidzianti konkuren-
cijos institucijai sustabdyti ar nutraukti byla tuo pagrindu, kad Sia
byla nagrinéja ar jau nagringjo kita institucija, siekiant, kad byla
nagrinéty viena institucija. Si nuostata neturéty trukdyti Komisijai
atmesti skunda dél Bendrijos intereso nebuvimo, kaip pripazino
Teisingumo Teismas precedenty teiséje, netgi jei jokia kita
konkurencijos institucija néra pareisSkusi, kad ketina nagrinéti
Sia byla.
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Reglamentu Nr. 17 ikurtas Patariamasis komitetas konkurencija
ribojanciuy veiksmy ir dominuojancios padéties klausimais dirbo
labai gerai. Jis tiks prie naujosios decentralizuoto taikymo
sistemos. Todél biitina toliau plétoti Reglamentu Nr. 17 nustatytas
taisykles, organizacing tvarka darant veiksmingesng. Tuo tikslu
reikéty numatyti nuomoniy pateikima rastu. Patariamasis komi-
tetas galétu veikti kaip forumas - svarstyti valstybiy nariy konku-
rencijos instituciju nagrinéjamas bylas, kad butu uztikrintas
nuoseklus Bendrijos konkurencijos taisykliy taikymas.

Patariamajj komiteta turéty sudaryti valstybiy nariy konkurencijos
instituciju atstovai. [ posédzius, kuriuose svarstomi bendrieji klau-
simai, valstybés narés galéty skirti po papildoma atstova. Tai
nepazeidzia komiteto nariy teisés pasikviesti | pagalba kitus vals-
tybiy nariy ekspertus.

Be to, konkurencijos taisykliy taikymo nuoseklumas reikalauja
nustatyti valstybiy nariy teismy ir Komisijos bendradarbiavimo
tvarka. Tai galioja visiems valstybiy nariy teismams, taikantiems
Sutarties 81 ir 82 straipsnius — tiek taikant Sias taisykles privaciy
asmeny bylose, ar veikiant kaip teis¢ taikanti valstybiné institu-
cija, ar atliekant perzitirin¢io teismo funkcijas. Visy pirma, nacio-
naliniai teismai turéty turéti galimybeg praSyti Komisija informa-
cijos ar nuomonés dél dalyky, susijusiy su Bendrijos konkuren-
cijos teisés taikymu. Be to, Komisija ir valstybiy nariy konkuren-
cijos institucijos turi turéti galimybg pateikti pastabas zodziu ar
raStu teismams, taikantiems Sutarties 81 ar 82 straipsnio
nuostatas. Sios pastabos turéty biiti pateiktos remiantis nacionali-
némis proceso taisyklémis ir praktika, jskaitant taisykles ir ginan-
¢ias Saliy teises. Todél reikéty imtis priemoniy, kad Komisija ir
konkurencijos institucijos bty pakankamai gerai informuotos
apie nacionaliniuose teismuose vykstancius procesus.

Siekiant uztikrinti teisinio tikrumo ir vienodo Bendrijos konku-
rencijos taisykliy taikymo lygiagreCiy igaliojimy sistemoje
principy laikymasi, biitina iSvengti prieStaringy sprendimy.
Todél, vadovaujantis Teisingumo Teismo precedenty teise, biitina
iSaiskinti Komisijos sprendimy ir procesiniy veiksmy poveiki
valstybiu nariy teismams ir konkurencijos institucijoms. Komi-
sijos priimti sprendimai dél jsipareigojimu neturi itakos valstybiy
nariy teismy ir konkurencijos tarnyby igaliojimui taikyti Sutarties
81 ir 82 straipsnius.

Komisija turi turéti teis¢ visoje Bendrijoje reikalauti pateikti tokia
informacija, kurios reikia siekiant nustatyti pagal Sutarties 81
straipsni draudziamus susitarimus, sprendimus ar suderintus
veiksmus ar pagal Sutarties 82 straipsni draudziama piktnaudzia-
vima dominuojancia padétimi. Vykdant Komisijos sprendima
imonés negali buti priverstos pripazinti, kad padaré pazeidima,
taCiau bet kuriuo atveju jos privalo atsakyti | faktinius klausimus
ir pateikti dokumentus, netgi jei Sia informacija gali buti pasinau-
dota jrodant, kad jos ar kita jmoné pazeidima padaré.

Komisija turéty buiti jgaliota atlikti tokius patikrinimus, kurie
butini siekiant nustatyti pagal Sutarties 81 straipsni draudziamus
susitarimus, sprendimus ar suderintus veiksmus ar pagal Sutarties
82 straipsnj draudziama piktnaudziavima dominuojancia padétimi.
Valstybiu nariu konkurencijos institucijos turi aktyviai bendradar-
biauti su Komisija $iai naudojantis savo igaliojimais.

Nustatyti konkurencijos taisykliu pazeidimus tampa vis sunkiau,
todél siekiant veiksmingai apsaugoti konkurencija reikia iSplésti
Komisijos igaliojimus tyrimo srityje. Visu pirma Komisijai turéty
buti suteikta teisé apklausti bet kuri asmenj, galinti turéti
naudingos informacijos, ir uzfiksuoti jo paaiskinimus. Komisijos
igaliotiems pareigiinams, atliekantiems patikrinima, turéty buti
suteikta teisé plombuoti laikotarpiui, kuris biitinas patikrinimui
atlikti. Paprastai neturéty buti plombuojama ilgiau nei 72 valan-
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(26)

@7

(28)

29

(30)

€))

(32)

doms. Be to, Komisijos igalioti pareigiinai turi turéti teis¢ prasyti
bet kokios informacijos, susijusios su patikrinimo objektu ir
tikslu.

Patirtis rodo, kad kai kuriais atvejais direktoriai ar kiti imonéje
dirbantys zmonés verslo dokumentus laiko namuose. Todél,
sickiant uztikrinti patikrinimy veiksminguma, pareiglinams ir
kitiems Komisijos jgaliotiems asmenims turéty buti suteikta
teisé patekti | bet kurias patalpas, kuriose gali biiti saugomi verslo
dokumentai, iskaitant privacius namus. Tik i§ teisminés institu-
cijos biitina gauti leidima pasinaudoti Sia teise.

Nepazeidziant Teisingumo Teismo precedenty teisés, pravartu
nustatyti masta kontrolés, kurig nacionaliné teisminé institucija
gali taikyti leisdama pasitelkti | pagalba teisésaugos institucijas,
kaip numatyta nacionaliniuose jstatymuose (iskaitant atveji, kai to
imamasi kaip atsargumo priemonés) siekiant jveikti galima
imonés pasipriesinima arba vykdant sprendima atlikti patikri-
nimus ne verslo patalpose. Precedenty teisé numato, kad nacio-
naliné teisminé institucija gali praSyti Komisija suteikti daugiau
informacijos, kuri reikalinga kontrolei ir kurios neturédama ji gali
atsisakyti duoti leidima. Precedenty teis¢ taip pat patvirtina nacio-
naliniy teismuy kompetencija kontroliuoti nacionaliniy taisykliy,
regulivojanéiy prievartos priemoniy panaudojima, taikyma.

Siekiant padeéti valstybiu nariy konkurencijos institucijoms veiks-
mingai taikyti Sutarties 81 ir 82 straipsnius, reikéty sudaryti joms
galimybes padéti viena kitai atlikti patikrinimus ir igyvendinti
kitas aplinkybiu tyrimo priemones.

Sutarties 81 ir 82 straipsniu nuostaty laikymasis ir jpareigojimuy,
Siuo reglamentu nustatyty imonéms ir imoniy asociacijoms,
vykdymas turi buti uztikrintas taikant vienkartines ir periodines
baudas. Tuo tikslu tam tikro dydzio baudos turi biiti nustatytos ir
uz procesiniy taisykliy pazeidimus.

Siekiant uztikrinti veiksminga baudu, nustatyty imoniu asociaci-
joms uz pazeidimus, iSieSkojima, butina nustatyti salygas,
kuriomis Komisija gali reikalauti, kad imoniy asociacijoms
esant nemokioms, bauda sumokéty jos narés. Tai darydama
Komisija turéty atsizvelgti | santykini asociacijai priklausanéiu
imoniy dydi ir ypa¢ | mazy ir vidutiniy jmoniy padéti. Tai, kad
bauda sumoka viena ar kelios asociacijos narés, nepazeidzia
nacionaliniy jstatymy, numatan¢iy sumokétos sumos isieSkojima
i§ kity asociacijos nariy.

Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2988/74 (1) buvo nustatytos taisy-
klés, reguliuojancios vienkartiniy ir periodiniy baudy skyrimo
senaties terminus, apimancius ir transporto srityje taikomas
nuobaudas. Lygiagre€iy igaliojimu sistemoje veiksmams, galin-
tiems nutraukti senaties termina, turéty biti priskirti ir procesiniai
veiksmai, savarankiSkai atlikti valstybés narés konkurencijos
institucijos. Siekiant teisinés sistemos aiSkumo Reglamenta
(EEB) Nr. 2988/74 reikéty i§ dalies pakeisti, kad jis nebiitu
taikomas dalykams, kuriuos apima §is reglamentas, o i §i regla-
menta reikéty jtraukti nuostatas dél senaties terminy.

Suinteresuotoms jmonéms turétu biiti suteikta teisé reikalauti, kad
Komisija jas isklausytu, tretiesiems asmenims, kuriy interesams
sprendimas gali turéti jtakos, turéty buti suteikta galimybé i$
anksto pateikti savo pastabas, o priimtus sprendimus reikéty
skelbti vieSai. Uztikrinant imonés teisg | gynyba, ypac teis¢ susi-
pazinti su bylos medziaga, biitina uztikrinti verslo paslapciu

(") 1974 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2988/74 dél senaties
terminy teismo procesuose ir taikomy sankciju, pagal Europos ekonominés
bendrijos taisykles, susijusias su transportu ir konkurencija (OL L 319,
1974 11 29, p. 1).
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apsauga. Reikia uztikrinti ir informacijos, kuria kei¢iamasi tinkle,
konfidencialuma.

(33) Kadangi pagal Sutarties nuostatas visus Komisijos sprendimus,
priimtus pagal §i reglamenta, gali perziuréti Teisingumo Teismas,
jam, remiantis Sutarties 229 straipsniu, turéty buti suteikta neri-
bota jurisdikcija vertinti sprendimus, kuriais Komisija skiria vien-
kartines ir periodines baudas.

(34) Sutarties 81 ir 82 straipsniuose nustatytais ir Reglamentu Nr. 17
pritaikytais principais Bendrijos institucijoms suteiktas pagrin-
dinis vaidmuo. Si vaidmeni reikéty iSsaugoti, i Bendrijos konku-
rencijos taisykliu taikyma labiau jtraukiant valstybes nares. Pagal
Sutarties 5 straipsnyje nustatytus subsidiarumo ir proporcingumo
principus, §is reglamentas apsiriboja tuo, kas biitina jo tikslams
pasiekti, t. y. sudaryti salygas veiksmingai taikyti Bendrijos
konkurencijos taisykles.

(35) Siekiant wuztikrinti reikiamg Bendrijos konkurencijos teisés
taikyma, valstybés narés turéty paskirti ir igalioti institucijas
taikyti Sutarties 81 ir 82 straipsnius, kaip teis¢ taikancias valsty-
bines institucijas. Jos turéty paskirti administracines ir teismines
institucijas {vairioms funkcijoms, kurias $is reglamentas priskiria
konkurencijos institucijoms, atlikti. Siame reglamente pripaZis-
tama, kad jvairiy valstybiy nariy valstybinés teisg taikancios insti-
tucijos labai skirtingos. Sio reglamento 11 straipsnio 6 dalies
poveikis visoms konkurencijos institucijoms turéty biiti vienodas.
Kaip Sios bendrosios taisyklés isimtis, kai baudziamojon atsako-
mybén patraukianti institucija perduoda byla nagrinéti atskirai
teisminei institucijai, pirmajai pagal Sio reglamento 35 straipsnio
4 dalies salygas turéty biiti taikoma 11 straipsnio 6 dalis. Jei Sios
salygos nejvykdytos, turi biiti taikoma bendroji taisyklé. Bet
kuriuo atveju 11 straipsnio 6 dalis neturéty buti taikoma teis-
mams, atliekantiems perzitrin¢io teismo funkcijas.

(36) Kadangi precedenty teis¢je buvo iSaiskinta, kad konkurencijos
taisyklés taikomos transporto sektoriui, Siam sektoriui turi buti
taikomos ir Sio reglamento procediiry nuostatos. Todél 1962 m.
lapkric¢io 26 d. Tarybos reglamentas Nr. 141, numatantis i§imtj
transporto sektoriui nuo Reglamento Nr. 17 taikymo (1), turéty
buti panaikintas, o Reglamentai (EEB) Nr. 1017/68 (?), (EEB)
Nr. 4056/86 (°) ir (EEB) Nr. 3975/87 (*) i§ dalies pakeisti iSbrau-
kiant tam tikras procediiry nuostatas.

(37) Siuo reglamentu pripaZistamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, pripazintu Europos Sajungos pagrindiniy teisiy char-
tijos. Taigi Sis reglamentas turéty biti aiSkinamas ir taikomas
atsizvelgiant | $ias teises ir principus.

(38) Imoniy, veikianiu pagal Bendrijos konkurencijos taisykles,
teisinis tikrumas padeda skatinti inovacijas ir investicijas. Jei
tam tikrais atvejais, iSkilus nejprasty ar neiSsprestu klausimy,
susijusiy su $iu taisykliy taikymu, atsiranda netikrumas, jmonei

() OL 124, 1962 11 28, p. 2751/62. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu Nr. 1002/67/EEB (OL 306, 1967 12 16, p. 1).

(®) 1968 m. liepos 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1017/68, konkurencijos
taisykles taikantis gelezinkeliy, keliy ir vidaus vandeny transportui. Regla-
mentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1994 m. Stojimo aktu.

() 1986 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4056/86, nustatantis
iSsamias Sutarties 81 ir 82 straipsniy (reglamento pavadinimas buvo patiks-
lintas atsizvelgus { EB Sutarties straipsniy pernumeravima laikantis Amster-
damo sutarties 12 straipsnio nuostaty; pradiné nuoroda — { Sutarties 85 ir 86
straipsnius) taikymo jiiry transportui taisykles (OL L 378, 1986 12 31, p. 4).
Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1994 m. Stojimo aktu.

(*) 1987 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3975/87, nustatantis
konkurencijos taisykliy taikymo tvarka oro transporto sektoriaus jmonéms
(OL L 374, 1987 12 31, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 2410/92 (OL L 240, 1992 8 24, p. 18).
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gali prireikti neoficialiuy Komisijos patarimu. Sis reglamentas
nepazeidzia Komisijos teisés duoti tokiy neoficialiy patarimy,

PRIEME S| REGLAMENTA:

I SKYRIUS
PRINCIPAI

1 straipsnis

Sutarties 81 ir 82 straipsniy taikymas

1. Susitarimai, sprendimai ir suderinti veiksmai, apimami Sutarties 81
straipsnio 1 dalies ir netenkinantys Sutarties 81 straipsnio 3 dalies
salyguy, draudziami ir iSankstinis sprendimas Siuo klausimu nereika-
lingas.

2. Susitarimai, sprendimai ir suderinti veiksmai, apimami Sutarties 81
straipsnio 1 dalies ir tenkinantys Sutarties 81 straipsnio 3 dalies salygas,
nedraudziami ir iSankstinis sprendimas Siuo klausimu nereikalingas.

3. Piktnaudziavimas dominuojancia padétimi, minimas Sutarties 82
straipsnyje, draudziamas ir iSankstinis sprendimas Siuo klausimu nerei-
kalingas.

2 straipsnis

Irodinéjimo pareiga

Visuose nacionaliniuose ar Bendrijos procesuose dél Sutarties 81 ir 82
straipsniy taikymo pareiga jrodyti Sutarties 81 straipsnio 1 dalies ar 82
straipsnio pazeidimq tenka Saliai ar institucijai, pareiSkusiai, kad biita
tokio pazeidimo. Imonei ar imoniy asociacijai, pretenduojanciai pasinau-
doti Sutarties 81 straipsnio 3 dalies nuostatomis, tenka pareiga irodyti,
kad Sios straipsnio dalies salygos ivykdytos.

3 straipsnis

SarySis tarp Sutarties 81 bei 82 straipsniy ir nacionaliniy
konkurencijos jstatymy

1. Valstybiu nariy konkurencijos institucijos ar nacionaliniai teismai,
taikydami nacionalinius konkurencijos istatymus susitarimams, imoniy
asociaciju sprendimams ar suderintiems veiksmams tokia prasme, kaip
apibrézta Sutarties 81 straipsnio 1 dalyje, jei jie gali paveikti prekyba
tarp valstybiy nariy tokia prasme, kaip apibréZzta minétoje straipsnio
dalyje, tokiems susitarimams, sprendimams ar suderintiems veiksmams
taiko ir Sutarties 81 straipsnio nuostatas. Valstybiu nariy konkurencijos
institucijos ar nacionaliniai teismai, taikydami nacionalinius konkuren-
cijos jstatymus bet kuriam Sutarties 82 straipsniu draudziamam piktnau-
dziavimui, taiko ir Sutarties 82 straipsnio nuostatas.

2. Nacionaliniais konkurencijos {statymais negali biti draudziami
susitarimai, imoniy asociaciju sprendimai ar suderinti veiksmai, kurie
gali paveikti prekyba tarp valstybiy nariy, taciau neribojantys konkuren-
cijos, kaip apibrézta Sutarties 81 straipsnio 1 dalyje, arba tenkinantys
Sutarties 81 straipsnio 3 dalies reikalavimus, arba apimami reglamento
dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo. Sis reglamentas nedraudzia
valstybéms naréms priimti ir taikyti savo teritorijoje grieztesnius nacio-
nalinius {statymus, draudzian¢ius jmoniy vienasaliSkus veiksmus ar
nustatanéius uz juos sankcijas.

3. Nepazeidziant Bendrijos teisés bendryju principy ir kity nuostatuy,
1 ir 2 dalys netaikomos, kai valstybiu nariu konkurencijos institucijos ir
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teismai taiko nacionalinius susijungimy kontrolés jstatymus, ir Sios dalys
nedraudzia taikyti nacionaliniy jstatymuy nuostatas, kuriomis daugiausia
sickiama kito tikslo, negu Sutarties 81 ir 82 straipsniais siekiamas
tikslas.

II SKYRIUS
IGALIOJIMAI

4 straipsnis
Komisijos jgaliojimai

Siekiant, kad biity taikomi Sutarties 81 ir 82 straipsniai, Komisija turi
igaliojimus, nustatytus Siuo reglamentu.

5 straipsnis

Valstybiy nariy konkurencijos institucijy jgaliojimai

Valstybiu nariy konkurencijos institucijos turi teisg atskirose bylose
taikyti Sutarties 81 ir 82 straipsnius. Tuo tikslu, veikdamos savo inicia-
tyva ar skundo pagrindu, jos gali priimti tokius sprendimus:

— pareikalauti nutraukti paZeidima,
— taikyti laikinasias apsaugos priemones,
— priimti isipareigojimus,

— skirti vienkartines, periodines ar kitas nacionaliniuose istatymuose
numatytas nuobaudas.

Jeigu valstybiu nariy konkurencijos institucijos, remdamosi turima infor-
macija, mano, kad uzdraudimo kriterijai néra tenkinami, jos gali
nuspresti, kad imtis veiksmy néra pagrindo.

6 straipsnis

Nacionaliniy teismy jgaliojimai

Nacionaliniai teismai turi teisg¢ taikyti Sutarties 81 ir 82 straipsniu
nuostatas.

III SKYRIUS
KOMISIJOS SPRENDIMAI

7 straipsnis

Pazeidimo nustatymas ir jo nutraukimas

1. Kai Komisija, veikdama skundo pagrindu ar savo iniciatyva,
nustato Sutarties 81 straipsnio ar 82 straipsnio pazeidima, ji gali priimti
sprendima, reikalaujanti, kad imonés ar imoniuy asociacijos nutraukty
pazeidima. Tuo tikslu ji gali skirti jmonei ar jmoniy asociacijai bet
kokia elgesio ar struktiiring koreguojancia priemong, proporcinga ivyk-
dytam pazeidimui ir biiting pazeidimui veiksmingai nutraukti. Strukti-
rinés priemonés gali biiti skiriamos tik tuo atveju, jei néra lygiai taip pat
veiksmingos elgesio priemonés arba jei lygiai taip veiksminga elgesio
priemoné buty imonei didesné naSta nei struktiiriné. Komisija taip pat
gali konstatuoti, kad pazeidimas padarytas praeityje, jei ji turi teiséta
interesa tai daryti.
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2. Skunda 1 dalyje nurodytais tikslais turi teisg¢ pateikti fiziniai ar
juridiniai asmenys, galintys jrodyti turj teiséta interesa, ir valstybés
nareés.

8 straipsnis

Laikinosios apsaugos priemonés

1. Skubiais atvejais, kai yra didelés ir neatitaisomos Zalos konkuren-
cijai rizika, Komisija, veikdama savo iniciatyva, remdamasi pazeidimo
prima facie faktais, gali priimti sprendima dél laikinyju apsaugos prie-
moniy taikymo.

2. 1 dalyje numatytas sprendimas galioja nustatyta laikotarpi ir jo
galiojimas gali biiti pratgstas, jei tai biitina ir tinkama.

9 straipsnis

Isipareigojimai

1. Jei Komisija ketina priimti sprendima, reikalaujantj, kad pazei-
dimas bty nutrauktas, o imonés pasiiilo savo jsipareigojimus dél Komi-
sijos iSankstiniame vertinime iSkeltu problemu, Komisija savo spren-
dimu gali padaryti Siuos isipareigojimus privalomus jmonéms. Toks
sprendimas priimamas nustatytam laikotarpiui ir jame daroma iSvada,
kad tolesniems Komisijos veiksmams nebéra pagrindo.

2. Komisija gali atnaujinti procesa gavusi praSyma arba savo inicia-
tyva, jei:

a) 1§ esmés pasikeité kuris nors faktas, kuriuo sprendimas buvo grin-
dziamas;

b) imoneés nesilaiko savo isipareigojimu ;ar

c) sprendimas buvo pagristas Saliy pateikta nei§samia, neteisinga ar
klaidinancia informacija.

10 straipsnis
Netaikomumo konstatavimas
Kai to reikalauja Bendrijos vieSieji interesai, susij¢ su Sutarties 81 ir 82
straipsniy taikymu, Komisija, veikdama savo iniciatyva, savo sprendime
gali konstatuoti, kad tam tikram susitarimui, imoniy asociacijos spren-
dimui ar suderintiems veiksmams Sutarties 81 straipsnis netaikytinas

todél, kad netenkinamos Sutarties 81 straipsnio 1 dalies salygos, arba
todél, kad tenkinamos 81 straipsnio 3 dalies salygos.

Komisija ta patj gali konstatuoti ir dél Sutarties 82 straipsnio.

IV SKYRIUS
BENDRADARBIAVIMAS

11 straipsnis

Komisijos ir valstybiy nariy konkurencijos institucijy
bendradarbiavimas

1.  Komisija ir valstybiy nariy konkurencijos institucijos glaudziai
bendradarbiauja taikydamos Bendrijos konkurencijos taisykles.

2. Komisija perduoda valstybiy nariy konkurencijos institucijoms
svarbiausiy dokumentu, kuriuos ji yra surinkusi dél 7, 8, 9, 10 straipsniy
ir 29 straipsniy 1 dalies taikymo, kopijas. Valstybés narés konkurencijos
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institucijos praSymu Komisija pateikia jai kity turimu dokumenty, reika-
lingy bylai jvertinti, kopijas.

3. Valstybiu nariy konkurencijos institucijos, veikdamos pagal Sutar-
ties 81 arba 82 straipsnj, rastu informuoja Komisija prie$ pradédamos
igyvendinti pirma oficialia tiriamaja priemong arba i§ karto tik pradéju-
sios. Si informacija gali buti teikiama ir kity valstybiy nariy konkuren-
cijos institucijoms.

4.  Valstybiy nariy konkurencijos institucijos informuoja Komisija
apie sprendimo, kuriuo reikalaujama nutraukti pazeidima, priimami
isipareigojimai arba panaikinama teis¢ pasinaudoti bendrosios iSimties
reglamento nuostatomis, priémima ne véliau kaip likus 30 dieny iki jo
priémimo. Tuo tikslu jos pateikia Komisijai bylos santrauka ir numa-
toma priimti sprendima arba, jo neturint, bet kuri kita dokumenta,
kuriame i$déstyti sitlomi veiksmai. Si informacija gali bati pateikta ir
kity valstybiu nariy konkurencijos institucijoms. Komisijos prasymu
veikianti konkurencijos institucija pateikia Komisijai kitus jos turimus
dokumentus, reikalingus bylai jvertinti. Su Komisijai pateikta informa-
cija gali buiti supazindintos kity valstybiy nariy konkurencijos institu-
cijos. Be to, nacionalinés konkurencijos institucijos tarpusavyje gali
keistis informacija, batina bylai, kurig jos nagrinéja pagal Sutarties 81
arba 82 straipsni, jvertinti.

5. Valstybiy nariy konkurencijos institucijos gali tartis su Komisija
deél bet kurios bylos, susijusios su Bendrijos teisés taikymu.

6. Komisijai pradéjus sprendimo priémimo pagal III skyriaus
nuostatas procediiras, valstybiy nariu konkurencijos institucijos netenka
kompetencijos taikyti Sutarties 81 ir 82 straipsnius. Jei valstybés narés
konkurencijos institucija jau nagrinéja byla, Komisija inicijuoja procesa
tik pasitarusi su ta konkurencijos institucija.

12 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Komisija ir valstybiu nariy konkurencijos institucijos turi teisg
Sutarties 81 ir 82 straipsniy taikymo tikslu teikti viena kitai ir naudoti
kaip jrodyma bet kurj faktais patvirtinta ar teisés dalyka, iskaitant konfi-
dencialig informacija.

2. Apsikeista informacija galima naudotis kaip jrodymu tik siekiant
taikyti Sutarties 81 ar 82 straipsni ir tik dél dalyko, kuriam ja surinko
informacija perduodancioji institucija. Taciau kai nagrin¢jant ta pacia
byla lygiagreciai Bendrijos konkurencijos teisei taikomi nacionaliniai
konkurencijos jistatymai, ir Sio taikymo rezultatas nesiskiria, pagal §i
straipsni apsikeista informacija galima naudotis ir taikant nacionalinius
konkurencijos istatymus.

3. Pagal 1 dalj apsikeista informacija galima naudotis kaip irodymu
skiriant sankcijas fiziniams asmenims tada, kai:

— informacija perduodanciosios institucijos Salies istatymuose numa-
tytos panasios rusies sankcijos uz Sutarties 81 ar 82 straipsnio pazei-
dima arba, nesant tokiy sankcijy,

— informacija buvo surinkta uztikrinant tokj pati fiziniy asmeny teisés i
gynyba apsaugos lygi, koks numatytas gaunanciosios institucijos
nacionaliniuose {statymuose. Tokiu atveju gaunancioji institucija
gautos informacijos negali panaudoti laisvés atémimo bausméms
taikyti.
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13 straipsnis

Proceso sustabdymas ar nutraukimas

1. Jei dvieju ar daugiau valstybiy nariy konkurencijos institucijos
gauna skunda arba savo iniciatyva imasi priemoniy prie§ ta patj susita-
rima, asociacijos sprendima ar veiksma remdamosi Sutarties 81 arba 82
straipsniu, tuomet faktas, kad viena institucija nagrinéja byla, yra pakan-
kamas pagrindas kitoms sustabdyti procesa arba atmesti skunda. Komi-
sija taip pat gali atmesti skunda tuo pagrindu, kad valstybés narés
konkurencijos institucija jau nagrinéja byla.

2. Valstybés narés konkurencijos institucija arba Komisija, gavusi
skunda dél susitarimo, asociacijos sprendimo ar veiksmo, kurj jau nagri-
néjo kita konkurencijos institucija, gali ji atmesti.

14 straipsnis

Patariamasis komitetas

1. Prie§ priimdama sprendima pagal 7, 8, 9, 10, 23 straipsnj, 24
straipsnio 2 dalj ir 29 straipsnio 1 dalj, Komisija konsultuojasi su Pata-
riamuoju komitetu konkurencija ribojanciu veiksmu ir dominuojancios
padéties klausimais.

2. Atskiroms byloms svarstyti Patariamaji komiteta sudaro valstybiu
nariy konkurencijos instituciju atstovai. Posédziams, kuriuose svars-
tomos ne atskiros bylos, o kiti klausimai, gali bati skiriamas papildomas
valstybés narés atstovas, kompetentingas konkurencijos klausimais.
Atstovus, negalincius dalyvauti posédyje, gali pakeisti kiti atstovai.

3. Konsultacijos gali vykti Komisijos susauktame ir pirmininkauja-
mame posédyje, surengtame ne anksc¢iau nei po 14 dieny nuo pranesimo
apie posédj iSsiuntimo, pridéjus prie prane§imo bylos santrauka, svar-
biausiy dokumenty sarasa ir preliminary sprendimo projekta. Posédis dél
sprendimy pagal 8 straipsni gali blti surengtas praéjus septynioms
dienoms nuo sprendimo projekto rezoliucinés dalies i§siuntimo. Komi-
sijai iSsiuntus praneSima apie posédi, kuri ketinama surengti anksciau,
nesilaikant pirma nurodytu terminy, posédis gali buti surengtas sitiloma
diena, jei né viena valstybé naré neprieStarauja. Patariamasis komitetas
rastu pateikia nuomong apie Komisijos preliminaraus sprendimo
projekta. Jis gali pateikti savo nuomong netgi jei kurie nors nariai
nedalyvauja ir néra atstovaujami. Vienas ar keli nariai gali pareikalauti
pagristi nuomonéje iSdéstyta pozicija.

4.  Konsultacijos gali vykti ir raStu. Taciau, jei kuri nors valstybé naré
pageidauja, Komisija suSaukia posédi. RaSytinés procediiros atveju,
Komisija nustato ne trumpesni nei 14 dieny laikotarpi, per kurj vals-
tybés narés turi pateikti savo pastabas. Sios pastabos iSplatinamos
visoms kitoms valstybéms naréms. Jeigu sprendimas priimamas pagal
8 straipsni, tai 14 dienuy laikotarpis pakei¢iamas 7 dieny laikotarpiu. Jei
Komisija nustato rasytinés procediiros laikotarpi, trumpesnij nei auksc¢iau
nurodyti laikotarpiai, taikomas sililomas laikotarpis, jei né viena vals-
tybé naré nepriestarauja.

5. Komisija kiek jmanoma labiau atsizvelgia { Patariamojo komiteto
nuomong. Ji informuoja komiteta, kaip | jo nuomong buvo atsizvelgta.

6.  Patariamojo komiteto rastu pareik$ta nuomoné pridedama prie
sprendimo projekto. Jei Patariamasis komitetas pataria nuomong
paskelbti, Komisija ja skelbia atsizvelgdama | teiséta imoniu interesa
apsaugoti savo verslo paslaptis.

7.  Valstybés narés konkurencijos institucijos prasymu Komisija
itraukia i Patariamojo komiteto darbotvarke bylas, Sios institucijos nagri-
néjamas pagal Sutarties 81 ar 82 straipsni. Komisija tai gali padaryti ir
savo iniciatyva. Bet kuriuo atveju Komisija pranesa apie tai konkuren-
cijos institucijai.



2003R0001 — LT — 18.10.2006 — 002.001 — 14

Valstybés narés konkurencijos institucija visu pirma gali pateikti toki
prasyma dél bylos, kurios atzvilgiu Komisija ketina pradéti procesa,
kaip numatyta 11 straipsnio 6 dalyje.

Patariamasis komitetas nepareiSkia nuomonés dél byluy, nagrinéjamy
valstybiu nariu konkurencijos institucijy. Patariamasis komitetas gali
svarstyti ir bendruosius Bendrijos konkurencijos teisés klausimus.

15 straipsnis

Bendradarbiavimas su nacionaliniais teismais

1. Teismai, nagrinédami bylas dél Sutarties 81 ar 82 straipsnio
taikymo, gali prasyti Komisijos perduoti jiems jos turima informacija
ar nuomong Bendrijos konkurencijos taisykliy taikymo klausimais.

2. Valstybés narés perduoda Komisijai kiekvieno nacionaliniy teismy
raSytinio sprendimo dél Sutarties 81 ar 82 straipsnio taikymo kopija.
Kopija perduodama nedelsiant, kai tik bylos Salys supazindinamos su
visu raSytiniu sprendimo tekstu.

3. Valstybés narés konkurencijos institucija, veikdama savo inicia-
tyva, gali rastu pateikti savo Salies teismams pastabas dél Sutarties 81
ar 82 straipsniy taikymo. Teismui leidus, pastabas savo Salies teismams
ji gali teikti zodziu. D¢l Sutarties 81 ar 82 straipsnio taikymo nuose-
klumo Komisija prireikus savo iniciatyva gali rastu teikti pastabas vals-
tybiu nariy teismams. Teismui leidus, pastabas ji gali teikti ir Zodziu.

Valstybiu nariy konkurencijos institucijos ir Komisija, kad galéty
parengti pastabas, gali prasyti valstybés narés teismo perduoti joms
bet kuriuvos dokumentus, reikalingus bylai vertinti, arba uztikrinti toki
perdavima.

4. Sis straipsnis nepazeidzia valstybiy nariu konkurencijos institucijy
platesnés teisés teikti pastabas teismams pagal valstybés narés jstatymus.

16 straipsnis

Vienodas Bendrijos konkurencijos teisés taikymas

1. Nacionaliniy teismy priimami sprendimai dél susitarimy, spren-
dimy ar veiklos pagal Sutarties 81 ar 82 straipsni, jau esanciy Komisijos
sprendimo objektu, negali priestarauti Komisijos priimtam sprendimui.
Be to, nacionaliniai teismai turi vengti priimti sprendimus, kurie pries-
tarauty sprendimui, Komisijos ketinamam priimti jos pradétoje byloje.
Todél nacionalinis teismas gali jvertinti, ar reikia sustabdyti byla. Sis
Ipareigojimas nepaZzeidzia teisiy ir pareigy, numatyty Sutarties 234
straipsnyje.

2. Valstybiu nariu konkurencijos instituciju priimami sprendimai dél
susitarimy, sprendimy ar veiklos pagal Sutarties 81 ar 82 straipsni, jau
esantiy Komisijos sprendimo objektu, negali prieStarauti Komisijos
priimtam sprendimui.

V SKYRIUS
IGALIOJIMAI ATLIKTI TYRIMUS

17 straipsnis

Ivairiy ukio sektoriy ir susitarimy rusiy tyrimai

1. Jei valstybiuy nariy tarpusavio prekybos tendencijos, kainy tvir-
tumas ar kitos aplinkybés rodo, kad konkurencija bendrojoje rinkoje
gali biiti ribojama ar iSkraipoma, Komisija gali atlikti tam tikro tkio
sektoriaus ar tam tikros riiSies susitarimy jvairiuose sektoriuose tyrimus.
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Tokio tyrimo metu Komisija gali prasyti, kad imonés ar jmoniy asocia-
cijos pateikty informacija, biiting Sutarties 81 ir 82 straipsniams jgyven-
dinti, ir gali atlikti tam tikslui bitinus patikrinimus.

Komisija visy pirma gali paprasyti, kad imonés ar imoniy asociacijos
informuoty ja apie visus susitarimus, sprendimus ir suderintus veiksmus.

Komisija gali paskelbti ataskaita apie atlikto tam tikry Gikio sektoriy ar
tam tikros riiSies susitarimu jvairiuose sektoriuose tyrimo rezultatus ir
pakviesti suinteresuotas Salis pateikti pastabas.

2. 14,18, 19, 20, 22, 23 ir 24 straipsniai taikomi mutatis mutandis.

18 straipsnis

PraSymai pateikti informacija

1. Kad atlikty savo pareigas, skirtas jai §iuo reglamentu, Komisija
gali paprastu praSymu ar sprendimu paprasyti imones ir imoniy asocia-
cijas pateikti visa reikiama informacija.

2. Paprastame prasyme pateikti informacija, siun¢iamame imonei ar
imoniy asociacijai, Komisija nurodo praSymo teisini pagrindg ir tiksla,
nurodo, kokia informacija reikalinga, nustato laikotarpi, per kurj infor-
macija turi biti pateikta, ir nurodo 23 straipsnyje numatytas nuobaudas
uz neteisingos ar klaidinanc¢ios informacijos pateikima.

3. Jei Komisija nurodo imonéms ir imoniu asociacijoms pateikti
informacija sprendimu, sprendime ji nurodo prasymo teisini pagrinda
ir tiksla, nurodo, kokios informacijos reikia, ir nustato laikotarpi, per
kurj informacija turi biiti pateikta. Taip pat nurodomos 23 straipsnyje
numatytos nuobaudos ir nurodomos ar skiriamos 24 straipsnyje numa-
tytos nuobaudos. Be to, nurodoma teis¢ { sprendimo perziliréjima
Teisingumo Teisme.

4. Prasoma informacija imonés ar imoniy asociacijos vardu teikia
imoniy savininkai ar ju atstovai, o juridiniy asmenuy, bendroviy ar
firmy arba asociacijy, neturin€iy juridinio asmens statuso - asmenys,
igalioti jiems atstovauti pagal istatymus ar jstatus. Reikiamai jgalioti
teisininkai gali teikti Sia informacija savo klienty vardu. Visa atsako-
mybé uz informacijos i§samuma, teisinguma ir tikruma tenka pastarie-
siems.

5. Komisija nedelsdama perduoda paprasto praS§ymo ar sprendimo
kopija valstybés narés, kurios teritorijoje yra jmonés ar jmoniy asocia-
cijos buveiné, konkurencijos institucijai ir valstybés narés, kurios teri-
torija paveikta, konkurencijos institucijai.

6. Komisijos praSymu valstybiy nariu Vyriausybés ir konkurencijos
institucijos teikia Komisijai visa reikiama informacija, biiting Siuo regla-
mentu skirtoms pareigoms atlikti.

19 straipsnis

Igaliojimas paimti paaiSkinimus

1. Komisija, atlikdama Siuo reglamentu jai skirtas pareigas, gali
apklausti bet kurj fizini ar juridini asmeni, sutinkanti biiti apklaustu, ir
surinkti su tiriamuoju objektu susijusia informacija.

2. Jei 1 dalyje numatyta apklausa rengiama jmonés patalpose, Komi-
sija informuoja valstybés narés, kurios teritorijoje jos yra, konkurencijos
institucija. Valstybés narés konkurencijos institucijos nurodymu, jos
pareigiinai gali padéti Komisijos igaliotiems pareigiinams ir kitiems
lydintiesiems asmenims surengti apklausa.
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20 straipsnis
Komisijos jgaliojimai atlikti patikrinimus

1. Komisija, atlikdama Siuo reglamentu jai skirtas pareigas, gali
atlikti visus reikiamus jmoniy ir imoniy asociaciju patikrinimus.

2. Pareiginai ir kiti lydintieji asmenys, Komisijos jgalioti atlikti
patikrinimus, turi teise:

a) patekti | bet kurias jmoniy ir imoniy asociaciju patalpas, teritorijg ir
transporto priemones;

b) tikrinti knygas ir kitus veiklos dokumentus, kokioje laikmenoje jie
bebiity saugomi;

c) paimti ar gauti tokiy knygu ar dokumenty kopijas ar iSraSus bet
kokia forma;

d) uzplombuoti bet kurias verslo patalpas ir knygas bei dokumentus
tokiam laikotarpiui ir tokiu mastu, koks biitinas patikrinimui atlikti;

e) paprasyti bet kurj imonés ar imoniy asociacijos atstova ar darbuotoja
paaiskinti faktus ar dokumentus, susijusius su patikrinimo objektu
bei tikslu, ir uzfiksuoti atsakymus.

3. Pareiglinai ir kiti lydintieji asmenys, Komisijos jgalioti atlikti
patikrinimus, naudojasi savo teisémis pateike raStiska jgaliojima,
kuriame nurodytas patikrinimo objektas bei tikslas ir nuobaudos, numa-
tytos 23 straipsnyje tuo atveju, jei pateikiamos ne visos reikalaujamos
knygos ar kiti veiklos dokumentai arba jei atsakymai i klausimus,
uzduotus, kaip numatyta Sio straipsnio 2 dalyje, neteisingi ar klaidi-
nantys. Komisija pakankamai i§ anksto informuoja apie patikrinima
valstybés narés, kurios teritorijoje jis bus atlickamas, konkurencijos
institucija.

4. Imonés ir imoniy asociacijos turi leisti atlikti patikrinimus, nuro-
dytus Komisijos sprendimu. Sprendime nurodomas patikrinimo objektas
ir tikslas, paskiriama patikrinimo pradzios data ir nurodomos
nuobaudos, numatytos 23 ir 24 straipsniuose, bei teisé i1 sprendimo
perzitréjima Teisingumo Teisme. Komisija priima tokius sprendimus
pasitarusi su valstybés narés, kurios teritorijoje bus atlickamas patikri-
nimas, konkurencijos institucija.

5. Valstybés narés, kurios teritorijoje bus atlickamas patikrinimas,
konkurencijos institucijos pareigiinai bei jos jgalioti ar paskirti parei-
giinai $ios institucijos ar Komisijos praSymu aktyviai padeda Komisijos
igaliotiems pareiglinams ir kitiems lydintiesiems asmenims. Tuo tikslu
jie naudojasi §io straipsnio antrojoje dalyje nurodytais jgaliojimais.

6. Jei Komisijos jgalioti pareigiinai ir kiti lydintieji asmenys nustato,
kad imoné prieSinasi pagal §j straipsnj atlieckamam patikrinimui, suinte-
resuota valstybé naré suteikia jiems reikiama parama, kur tinkamai pasi-
rupindama policijos ar kitos teisésaugos institucijos pagalba, kad jie
galéty atlikti patikrinima.

7. Jei 6 straipsnio dalyje numatytai paramai suteikti pagal naciona-
lines taisykles reikia teisminés institucijos leidimo, dél tokio leidimo turi
buti kreipiamasi. Dél tokio leidimo gali buti kreipiamasi ir kaip dél
atsargumo priemoneés.

8. Jei kreipiamasi dél 7 straipsnio dalyje numatyto leidimo, naciona-
liné teisminé institucija patikrina, ar Komisijos sprendimas autentiskas ir
ar numatytos prievartos priemonés néra savavaliSkos ar perdétos atsiz-
velgiant { patikrinimo objekta. Kontrolivodama prievartos priemoniy
proporcinguma nacionaliné teisminé institucija gali paprasyti Komisijos
tiesiogiai ar per valstybés narés konkurencijos institucija i§samiy paais-
kinimy, ypac dél to, kokiu pagrindu Komisija jtaria esant Sutarties 81 ir
82 straipsniy pazeidima, ir dél jtariamo pazeidimo sunkumo bei imonés
dalyvavimo pazeidime pobuidzio. Nacionaliné teisminé institucija neturi
teisés abejoti dél patikrinimo butinumo ar reikalauti, kad jai biituy



2003R0001 — LT — 18.10.2006 — 002.001 — 17

pateikta Komisijos byloje saugoma informacija. Komisijos sprendimo
teisétuma turi teise tikrinti tik Teisingumo Teismas.

21 straipsnis

Kity patalpy tikrinimas

1. Kilus pagristam jtarimui, kad knygos ar kiti dokumentai, susij¢ su
veikla ir patikrinimo objektu ir galintys turéti reikSmés jrodant sunkuy
Sutarties 81 ar 82 straipsnio pazeidima, laikomi kitose patalpose, teri-
torijoje ar transporto priemonése, iskaitant imoniy ar jmoniy asociaciju
direktoriy, vadovy ir darbuotoju namus, Komisija gali savo sprendimu
nurodyti atlikti patikrinima minétose patalpose, teritorijose ir transporto
priemonése.

2. Sprendime turi buti nurodytas patikrinimo objektas ir tikslas,
nustatyta patikrinimo pradzios data ir nurodyta teisé | sprendimo perziii-
réjima Teisingumo Teisme. Btinai turi buti nurodytos priezastys, dél
kuriy Komisija padaré iSvada, jog galima itarti pazeidima 1 dalies
prasme. Komisija priima tokius sprendimus pasitarusi su valstybés
narés, kurios teritorijoje bus atliekamas patikrinimas, konkurencijos
institucija.

3. Pagal 1 dalji priimtas sprendimas negali buti vykdomas prie$ tai
negavus suinteresuotos valstybés narés teisminés institucijos leidimo.
Nacionaliné teisminé institucija tikrina, ar Komisijos sprendimas auten-
tiskas ir ar numatytos prievartos priemonés néra savavaliSkos ar
perdétos atsizvelgiant | jtariamo paZeidimo sunkuma, siekiamu gauti
irodymy svarba, imonés dalyvavima pazeidime ir tikimybe, kad veiklos
knygos ir dokumentai, susij¢ su patikrinimo objektu, yra laikomos patal-
pose, dél kuriy praSoma leidimo. Nacionaliné teisminé institucija gali
tiesiogiai ar per valstybés narés konkurencijos institucija prasyti Komi-
sija iSsamiy paaiskinimu apie elementus, biitinus numatomu prievartos
priemoniy proporcingumo kontrolei jgyvendinti.

Nacionaliné teisminé institucija neturi teisés abejoti dél patikrinimo biiti-
numo ar reikalauti, kad jai biity pateikta Komisijos byloje saugoma
informacija. Komisijos sprendimo teisétuma turi teis¢ tikrinti tik Teisin-
gumo Teismas.

4. Pareiglinai ir kiti lydintieji asmenys, Komisijos jgalioti atlikti
patikrinima pagal §io straipsnio pirmaja dalj, turi jgaliojimus, iSdéstytus
20 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose. 20 straipsnio 5 ir 6 dalys
taikomos mutatis mutandis.

22 straipsnis

Valstybiy nariy konkurencijos institucijy atlieckami tyrimai

1. Siekiant nustatyti, ar buvo pazeistas Sutarties 81 arba 82 straipsnis,
valstybés narés konkurencijos institucija savo teritorijoje gali atlikti bet
koki nacionaliniuose {statymuose numatyta patikrinima ar jgyvendinti
kita tyrimo priemong kitos valstybés narés konkurencijos institucijos
vardu ir saskaita. Surinkta informacija kei¢iamasi ir naudojamasi pagal
12 straipsni.

2. Komisijos praS§ymu valstybiu nariy konkurencijos institucijos
atlieka patikrinimus, kuriuos Komisija laiko esant reikalingais pagal
20 straipsnio 1 dalj arba kuriuos ji nurodé¢ atlikti savo sprendimu
pagal 20 straipsnio 4 dalj. Valstybiu nariu konkurencijos instituciju
pareiglinai, atsakingi uz $iuy patikrinimu atlikima, ir institucijuy jgalioti
ar paskirti pareiginai naudojasi savo jgaliojimais laikydamiesi naciona-
liniy jstatymuy.

Komisijai ar valstybés narés, kurios teritorijoje numatoma atlikti patik-
rinima, konkurencijos institucijai prasant, Komisijos igalioti pareigiinai
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ir kiti lydintieji asmenys gali talkinti suinteresuotos institucijos pareigi-
nams.

VI SKYRIUS
NUOBAUDOS

23 straipsnis

Baudos

1. Komisija savo sprendimu gali skirti imonéms ir jmoniy asociaci-
joms baudas, nevirSijanc¢ias 1 % bendrosios apyvartos praé¢jusiais
oikiniais metais, jei jmoné ar asociacija tycia ar dél neatsargumo:

a) pateiké neteisinga ar klaidinancia informacija, kai Sios buvo prasyta
pagal 17 straipsnio ar 18 straipsnio 2 dalies nuostatas;

b) pateiké neteisinga, neiSsamia ar klaidinancia informacija arba nepa-
teiké informacijos per nustatyta laika, kai informacijos buvo prasyta
sprendimu, priimtu pagal 17 straipsnio ar 18 straipsnio 3 dalies
nuostatas;

¢) 20 straipsnyje numatyty patikrinimy metu pateiké ne visas reika-
lingas knygas ar kitus veiklos dokumentus arba atsisaké leisti atlikti
patikrinima, nurodyta atlikti sprendime, priimtame pagal 20
straipsnio 4 dalj;

d) atsakydama i klausimus, uzduotus pagal 20 straipsnio 2 dalies e
punkta:

— pateiké neteisinga ar klaidinantj atsakyma,

— per Komisijos nustatyta laikotarpi neiStais¢ darbuotojo pateikto
neteisingo, nei§samaus ar klaidinancio atsakymo,

— nepateiké iSsamaus atsakymo apie faktus, susijusius su patikri-
nimo, nurodyto atlikti pagal 20 straipsnio 4 dalj priimtame spren-
dime, objektu ir tikslu, arba atsisaké pateikti toki atsakyma;

e) jei buvo sugadintos plombos, Komisijos jgalioty pareigiiny ar kity
lydin¢iyjy asmeny uzdétos pagal 20 straipsnio 2 dalies d punkta.

2. Komisija savo sprendimu gali skirti baudas jmonéms ar jmoniy
asociacijoms, jei jos ty¢ia ar dél neatsargumo:

a) paZeidzia Sutarties 81 ar 82 straipsnio nuostatas; ar

b) nesilaiko sprendimo, nustatancio laikinyju apsaugos priemoniy
taikyma pagal 8 straipsni ;ar

¢) nesilaiko isipareigojimo, kuris pagal 9 straipsnj priimtu sprendimu
tapo privalomu.

Vienai jmonei ar imoniy asociacijai — pazeidimo dalyvei skiriama bauda
negali virSyti 10 % jos bendrosios apyvartos pra¢jusiais tikiniais metais.

Jei asociacijos ivykdytas pazeidimas susijgs su jos nariy veikla, bauda
negali virSyti 10 % visy jos nariy, veikianciy Sio pazeidimo paveiktoje
rinkoje, bendros apyvartos.

3.  Nustatant baudos dydi atsizvelgiama | paZeidimo sunkuma ir
trukme.

4. Jei bauda skiriama imoniy asociacijai atsizvelgiant { jos nariy
apyvarta ir asociacija yra nemoki, asociacija privalo pareikalauti i§
savo nariy inasu baudos dydziui padengti.

Jei Sie {naSai asociacijai nesumokami per Komisijos nustatyta laikotarpi,
Komisija gali reikalauti, kad bauda tiesiogiai sumokéty bet kuri i$
imoniu, kurios atstovai buvo asociacijos sprendimus priimanciy organy
nariai.
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Pareikalavusi sumokéti pagal antraja pastraipa, Komisija, siekdama
uztikrinti visos sumos sumokéjima, prireikus gali reikalauti, kad likuti
sumokeétu bet kuri asociacijos naré, veikusi rinkoje, kurioje padarytas
pazeidimas.

Komisija nereikalauja antrojoje ir treciojoje pastraipoje numatyty moke-
jimy i§ imoniy, jrodziusiy, kad neigyvendino reikalavimus paZeidZiancio
asociacijos sprendimo ir, arba nezinojo, kad jis yra, arba aktyviai nusi-
$alino nuo jo, kol Komisija dar nebuvo pradéjusi tirti bylos.

Kiekvienos imonés finansiné prievolé sumokéti bauda nevirSija 10 %
jos bendrosios apyvartos praéjusiais tikiniais metais.

5. Pagal 1 ir 2 dalis priimti sprendimai néra baudziamosios teisés
pobiidzio.

24 straipsnis

Periodinés baudos

1.  Komisija gali savo sprendimu skirti jmonéms ar imoniy asociaci-
joms periodines baudas, kuriy dydis nevirSija 5 % vidutinés dienos
apyvartos praéjusiais tkiniais metais ir kurios skai¢iuojamos nuo spren-
dime nurodytos dienos, siekiant priversti jas:

a) nutraukti Sutarties 81 arba 82 straipsnio pazeidima, kaip numatyta
pagal 7 straipsnio nuostatas priimtame sprendime;

b) laikytis sprendimo, nustatancio laikinuju apsaugos priemoniy
taikyma pagal 8 straipsni;

¢) laikytis isipareigojimo, tapusio privalomu pagal 9 straipsni priimtu
sprendimu;

d) teikti i§samig ir teisinga informacija, Komisijos papraSyta sprendimu,
priimtu pagal 17 straipsni arba 18 straipsnio 3 dalj;

e) leisti atlikti patikrinima, Komisijos nurodyta sprendime, priimtame
pagal 20 straipsnio 4 dalj.

2. Imonéms ar imoniy asociacijoms jvykdzius jsipareigojima, kurj
siekta priversti vykdyti periodinémis baudomis, Komisija gali nustatyti
galutinj periodiniy baudy dydi maZesnij, nei numatyta pirminiame spren-
dime. Atitinkamai taikomos 23 straipsnio 4 dalies nuostatos.

VII SKYRIUS
SENATIES TERMINAI

25 straipsnis

Nuobaudy skyrimo senaties terminai

1. 23 ir 24 straipsniais Komisijai suteiktiems jgaliojimams taikomi
Sie senaties terminai:

a) treji metai, kai pazeistos nuostatos dél informacijos pateikimo arba
patikrinimy atlikimo;

b) penkeri metai visy kity pazeidimy atvejais.

2. Skai¢iuojama nuo dienos, kuria padarytas pazeidimas. Taciau
testiniy ar pakartotiniy pazeidimy atvejais skaiciuoti pradedama nuo
dienos, kuria pazeidimas baigiasi.

3.  Bet koks Komisijos ar valstybés narés konkurencijos institucijos
veiksmas, atliktas pazeidimo tyrimo ar bylos tikslais, nutraukia vienkar-
tinés ar periodinés baudos skyrimo senaties termina. Senaties terminas
nutraukiamas ta diena, kurig apie toki veiksma praneSama bent vienai
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pazeidime dalyvavusiai jmonei ar jmoniy asociacijai. Veiksmai, nutrau-
kiantys senaties terming, visy pirma apima:

a) Komisijos ar valstybés narés konkurencijos institucijos raSytinius
prasymus pateikti informacija;

b) rasytinius jgaliojimus atlikti patikrinima, Komisijos ar valstybés
narés konkurencijos institucijos i§duotus savo pareigiinams;

c) bylos iskélima Komisijos ar valstybés narés konkurencijos institu-
cijos iniciatyva,

d) Komisijos ar valstybés narés konkurencijos institucijos pareiskimo
dél priestaravimy pateikima

4.  Senaties termino nutraukimas taikomas visoms paZeidime dalyva-
vusioms imonéms ar jmoniy asociacijoms.

5. Kiekvieno nutraukimo atveju terminas pradedamas skaiCiuoti i§
naujo. Taciau senaties terminas baigiasi ne veéliau kaip pragjus
dvigubam senaties terminui, per kurj Komisija neskiria vienkartinés ar
periodinés baudos. Sis laikotarpis pratesiamas tiek, kiek terminas buvo
laikinai sustabdytas pagal 6 dalies nuostatas.

6.  Vienkartiniy ar periodiniy baudy skyrimo senaties terminas sustab-
domas laikotarpiui, kurj Komisijos sprendimas yra perzitirimas Teisin-
gumo Teisme.

26 straipsnis
Nuobaudy vykdymo senaties terminas
1. Komisijos teisé priversti vykdyti sprendimus, priimtus pagal 23 ir
24 straipsnius, ribojama penkeriy metuy laikotarpiu.
2. Skai¢iuojama nuo sprendimo jsigaliojimo dienos.
3. Nuobaudy vykdymo senaties termina nutraukia:

a) praneSimas apie sprendima, keifiantj pirminj vienkartinés ar perio-
dinés baudos dydj arba atmetantj praSyma dél pakeitimo;

b) bet kuris Komisijos ar Komisijos prasymu veikiancios valstybés
narés veiksmas, skirtas vienkartinés ar periodinés baudos mokéjimui
uztikrinti.

4.  Po kiekvieno nutraukimo laikas skai¢iuojamas i$ naujo.

5. Nuobaudy vykdymo senaties terminas sustabdomas:

a) laikui skirtam baudai sumokéti;

b) kai baudy mokéjimo vykdymas sustabdomas Teisingumo Teismo
sprendimu.

VII SKYRIUS
ISKLAUSYMAS IR PROFESINES PASLAPTYS

27 straipsnis

Saliy, pareiskéjy ir tre¢iyjy asmeny isklausymas

1. Komisija, prie§ priimdama sprendimus, kaip numatyta 7, 8, 23
straipsniuose ir 24 straipsnio 2 dalyje, suteikia imonéms ar jmoniy
asociacijoms, esanCioms Komisijos nagrinéjamos bylos subjektu, gali-
mybe buti iSklausytoms klausimais, dél kuriy Komisija buvo pareiskusi
priestaravimus. Komisija grindzia savo sprendimus tik tais priestaravi-
mais, dél kuriy suinteresuotos Salys galéjo pareiksti pastabu. Pareiskéjai
turi buti jtraukti | bylos nagrinéjima.
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2. Proceso metu turi biiti gerbiama Saliy teisé i gynyba. Salys turi
teisg susipazinti su Komisijos bylos medZiaga atsizvelgiant | teiséta
imoniy interesa apsaugoti savo verslo paslaptis. Teisé susipazinti su
bylos medziaga netaikoma konfidencialiai informacijai ir Komisijos ar
valstybiy nariy konkurencijos instituciju vidaus dokumentams. Si teisé
visy pirma netaikoma Komisijos ir valstybiy nariy konkurencijos insti-
tuciju korespondencijai ar valstybiu nariu konkurencijos instituciju
tarpusavio korespondencijai, jskaitant dokumentus, parengtus pagal 11
ir 14 straipsniy nuostatas. Sios straipsnio dalies reikalavimai netrukdo
Komisijai atskleisti ir naudoti informacija, reikalinga pazeidimui irodyti.

3. Jei Komisija laiko esant reikalinga, ji gali iSklausyti ir kitus fizi-
nius ar juridinius asmenis. Tokiy asmeny pareiskimai dél iSklausymo
patenkinami, jei jie parodo esant pakankamai suinteresuotumo. Vals-
tybiu nariy konkurencijos institucijos gali praSyti, kad Komisija isklau-
sytu ir kitus fizinius ar juridinius asmenis.

4. Komisija, ketindama priimti sprendima pagal 9 ar 10 straipsni,
paskelbia glausta bylos santrauka ir pagrindinius isipareigojimus ar
siilomus veiksmus. Suinteresuoti tretieji asmenys gali pateikti savo
pastabas per Komisijos paskelbta laikotarpi, kuris negali biiti trumpesnis
nei vienas ménuo. Skelbiant minéta informacija atsizvelgiama | teiséta
imoniy interesa apsaugoti savo verslo paslaptis.

28 straipsnis

Profesiné paslaptis

1.  Nepazeidziant 12 ir 15 straipsniu nuostatu, pagal 17-22 straipsnius
surinkta informacija naudojama tik tam tikslui, kuriam ji buvo gauta.

2. Nepazeidziant nuostaty dél keitimosi informacija ir jos naudojimo,
numatyty 11, 12, 14, 15 ir 27 straipsniuose, Komisija ir valstybiy nariy
konkurencijos institucijos, ju pareigiinai, tarnautojai ir kiti asmenys,
kuriy darba prizitri Sios institucijos, bei kity valstybiy nariy instituciju
pareigiinai ir valstybés tarnautojai neatskleidZia informacijos, kuri buvo
gauta ar kuria apsikeista pagal §j reglamenta ir kuriai galioja ipareigo-
jimas uztikrinti profesini slaptuma. Sis jpareigojimas galioja ir visiems
valstybiy nariy atstovams ir ekspertams, dalyvaujantiems Patariamojo
komiteto posédziuose, kaip numatyta 14 straipsnyje.

IX SKYRIUS
ISIMCIU REGLAMENTAI

29 straipsnis

Panaikinimas tam tikrais atvejais

1. Komisija, Tarybos reglamentais, tokiais kaip Reglamentai 19/65/
EEB, (EEB) Nr. 2821/71, (EEB) Nr. 3976/87, (EEB) Nr. 1534/91 ar
(EEB) Nr. 479/92 jgaliota taikyti Sutarties 81 straipsnio 3 dalj, ir
paskelbusi Sutarties 81 straipsnio 1 dalj netaikytina tam tikroms susita-
rimy, imoniy asociaciju sprendimy ar suderintos veiklos ruSims gali
savo iniciatyva arba veikdama skundo pagrindu panaikinti teis¢ naudotis
tokio reglamento suteikiama iSimtimi, jei ji nustato, kad tam tikru atveju
susitarimo, sprendimo ar suderintos veiklos, kuriems toks reglamentas
taikomas, poveikis nesuderinamas su Sutarties 81 straipsnio 3 dalies
nuostatomis.

2. Jei kurio nors susitarimo, imoniu asociacijos sprendimo ar sude-
rinty veiksmu, kuriems taikomas 1 dalyje minimas Komisijos regla-
mentas, poveikis yra nesuderinamas su Sutarties 81 straipsnio 3 dalimi
valstybés narés teritorijoje ar jos dalyje, turinCioje visus atskiros geogra-
finés rinkos pozymius, tos valstybés narés konkurencijos institucija gali
panaikinti teis¢ naudotis Reglamentu toje teritorijoje.
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X SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis

Sprendimy skelbimas

1. Komisija skelbia visus savo sprendimus, priimtus pagal 7-10, 23
ir 24 straipsnius.

2. Skelbiant nurodomi Saliy pavadinimai ir pagrindinis sprendimo
turinys, jskaitant visas skirtas nuobaudas. Skelbiant atsizvelgiama i
teiséta imoniy interesa apsaugoti savo verslo paslaptis.

31 straipsnis

Teisingumo Teismo atliekamas perZziiiréjimas

Teisingumo Teismas turi neribota jurisdikcija perzitréti sprendimus,
kuriais Komisija yra nustaciusi vienkarting ar perioding bauda. Jis gali
panaikinti, sumazinti ar padidinti skirta vienkarting ar perioding bauda.

33 straipsnis

Igyvendinimo nuostatos

1. Komisija turi teisg imtis tokiu priemoniu, kurios taikant §j regla-
mentq gali biti tinkamos. Sios priemonés gali buti susijusios inter alia
su:

a) pagal 7 straipsnj pateikty skundy forma, turiniu bei kitomis detalémis
ir skundu atmetimo tvarka;

b) keitimosi informacija ir konsultavimosi, numatyto 11 straipsnyje,
tvarka;

¢) iSklausymo tvarka, numatyta 27 straipsnyje.

2. Komisija, pries priimdama 1 dalyje numatytas priemones, skelbia
priemoniy projekta ir kviecia visas suinteresuotas Salis pateikti pasiii-
lymus per jos nustatyta laikotarpj, kuris negali biiti trumpesnis nei
vienas ménuo. Prie§ paskelbdama priemoniu projekta ir pries ji patvir-
tindama, Komisija tariasi su Patariamuoju komitetu konkurencija ribo-
janciy veiksmy ir dominuojancios padéties klausimais.

XI SKYRIUS

PEREINAMOSIOS, KEICIAMOSIOS IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

34 straipsnis

Pereinamosios nuostatos

1. Prasymai, pateikti Komisijai pagal Reglamento Nr. 17 2 straipsni,
pranesimai, pateikti pagal to reglamento 4 ir 5 straipsnius, ir atitinkami
praSymai bei praneSimai pagal Reglamentus (EEB) Nr. 1017/68, (EEB)
Nr. 4056/86 ir (EEB) Nr. 3975/87, nuo S$io reglamento jsigaliojimo
dienos netenka galios.



2003R0001 — LT — 18.10.2006 — 002.001 — 23

2. Procedury priemongs, priimtos pagal Reglamenta Nr. 17 ir Regla-
mentus (EEB) Nr. 1017/68, (EEB) Nr. 4056/86 ir (EEB) Nr. 3975/87,
lieka galioti Sio reglamento taikymo reikméms.

35 straipsnis

Valstybiy nariy konkurencijos institucijy skyrimas

1. Valstybés narés skiria konkurencijos institucija ar institucijas, atsa-
kingas uz Sutarties 81 ir 82 straipsniu taikyma, tokiu buidu, kad buty
uztikrintas §io reglamento nuostaty laikymasis. Priemoniy, butiny
igalioti $ias institucijas taikyti minétus straipsnius, imamasi iki 2004
m. geguzés 1 d. Tokiomis institucijomis gali biiti paskirti teismai.

2. Kai Bendrijos konkurencijos teisés taikymas pavedamas naciona-
linéms administracinéms ir teisminéms institucijoms, valstybés narés
gali suteikti Sioms administracinéms ar teisminéms institucijoms skir-
tingus jgaliojimus ir funkcijas.

3. 11 straipsnio 6 dalies poveikis apima valstybiy nariy paskirtasias
institucijas, iskaitant teismus, atlieckancias 5 straipsnyje numatyty spren-
dimy rengimo ir priémimo funkcijas. 11 straipsnio 6 dalis netaikoma
teismams tiek, kiek jie atlieka 5 straipsnyje numatyty sprendimuy perziii-
réjimo funkcijas.

4.  Nepaisant 3 dalies, jei valstybéje naréje siekiant priimti 5 straips-
nyje numatytus sprendimus, institucija kreipiasi i teisming institucija,
kuri yra savarankiska ir skiriasi nuo kaltinima palaikancios institucijos,
tuomet, jei Sios dalies salygos tenkinamos, 11 straipsnio 6 dalis taikoma
tik byloje kaltinanciai institucijai, kuri, Komisijai pradéjus procesa,
atsiima teisminéje institucijoje pareiksta kaltinima, ir Siuo atsiémimu
nacionalinis procesas baigiamas.

36 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 1017/68 dalinis pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 1017/68 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 2 straipsnis panaikinamas;

2. 3 straipsnio 1 dalyje zodZziai ,,2 straipsnyje nustatytas draudimas‘
kei¢iami Zodziais ,,Draudimas Sutarties 81 straipsnio 1 dalyje®;

3. 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje Zzodziai ,,2 straipsnyje minimi susitarimai, sprendimai ir
suderinti veiksmai“ kei¢iami zodziais ,,Susitarimai, sprendimai ir
suderinti veiksmai pagal Sutarties 81 straipsnio 1 dali;

b) 2 straipsnio dalis pakeiciama ir iSdéstoma taip:

2. Jei kurio nors 1 dalyje nurodyto susitarimo, sprendimo ar
suderinty veiksmuy poveikis tam tikru atveju nesuderinamas su
Sutarties 81 straipsnio 3 dalies reikalavimais, i§ imoniy ar imoniy
asociacijy gali biiti pareikalauta nutraukti toki poveiki.*

4. 5-29 straipsniai panaikinami, i§skyrus 13 straipsnio 3 dalj, kuri ir
toliau taikoma sprendimams, priimtiems pagal Reglamento (EEB)
Nr. 1017/68 5 straipsnj iki §io reglamento taikymo pradzios dienos,
tol, kol baigsis $iu sprendimu galiojimo terminas;

5. i8braukiami 30 straipsnio 2, 3 ir 4 paragrafai.

37 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2988/74 dalinis pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 2988/74 papildomas tokiu straipsniu:
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,,7a straipsnis

ISimtis

Sis reglamentas netaikomas priemonéms, priimtoms pagal 2002 m.
gruodzio 16 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1/2003 dél konkuren-

cijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendi-
nimo (*).

(*) OL L 1, 2003 1 4, p.1.*

38 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 4056/86 dalinis pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 4056/86 i§ dalies keiCiamas taip:
1. 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama ir iSdéstoma taip:
1. [sipareigojimo nesilaikymas

Jei susij¢ asmenys nesilaiko isipareigojimo, kuris pagal 5
straipsnio nuostatas yra susijgs su 3 straipsnyje numatyta
i$imtimi, Komisija, sickdama nutraukti toki pazeidima ir
laikydamasi salygu, nustatyty 2002 m. gruodzio 16 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos
taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, igyven-
dinim (¥), priima sprendima, kuriuo uzdraudzia arba
nurodo tiems asmenims atlikti tam tikrus veiksmus arba
atima turéta teis¢ naudotis bendraja iSimtimi.

(*) OLL 1, 2003 1 4, p.1.“

b) 2 dalis i§ dalies keiiama taip:

i) a punkte Zzodziai ,,pagal II skyriuje nustatytas salygas“ keifiami
zodziais ,,pagal Reglamente (EB) Nr. 1/2003 nustatytas salygas‘;

ii) ¢ punkto i papunkcio antrosios pastraipos antrasis sakinys pakei-
Ciamas ir iSdéstomas taip:

»Taip pat ji nusprendzia, pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9
straipsni, ar priimti susijusiy imoniy sitlomus isipareigojimus
siekiant inter alia patekti { ne konferenciju linijy rinka.”

2. 8 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 straipsnio dalis iSbraukiama;

b) 2 dalyje Zodziai ,pagal 10 straipsni“ keiiami zodZiais ,,pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1/2003;

¢) 3 dalis iSbraukiama.
3. 9 straipsnis i§ dalies keifiamas taip:

a) 1 dalyje zodziai ,,15 straipsnyje minimas Patariamasis komitetas‘
kei¢iami Zodziais ,,Patariamasis komitetas, minimas Reglamento
(EB) Nr. 1/2003 14 straipsnyje®;

b) 2 dalyje zodziai ,,15 straipsnyje minimas Patariamasis komitetas®
kei¢iami Zodziais ,,Patariamasis komitetas, minimas Reglamento
(EB) Nr. 1/2003 14 straipsnyje®.

4. 10-25 straipsniai naikinami, iSskyrus 13 straipsnio 3 dalj, kuri ir
toliau taikoma sprendimams, priimtiems pagal Sutarties 81 straipsnio
3 dalj iki $io reglamento taikymo pradzios dienos, tol, kol baigsis $iu
sprendimy galiojimo terminas.



2003R0001 — LT — 18.10.2006 — 002.001 — 25

5. I8 26 straipsnio iSbraukiami Zodziai ,skundu pagal 10 straipsni,
paraisky pagal 12 straipsnj ir iSklausymu, numatyty 23 straipsnio 1
ir 2 dalyse, forma, turinys ir kitos detalés®.

39 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 3975/87 dalinis pakeitimas
Reglamento (EEB) Nr. 3975/87 3—19 straipsniai panaikinami, iSskyrus 6
straipsnio 3 dalj, kuri ir toliau taikoma sprendimams, priimtiems pagal

Sutarties 81 straipsnio 3 dalj iki §io reglamento taikymo pradzios
dienos, tol, kol baigsis $iu sprendimy galiojimo terminas.

40 straipsnis
Reglamenty Nr. 19/65/EEB, (EEB) Nr. 2821/71 ir (EEB) Nr.
1534/91 dalinis pakeitimas

Reglamento Nr. 19/65/EEB 7 straipsnis, Reglamento (EEB) Nr. 2821/71
7 straipsnis ir (EEB) Nr. 1534/91 7 straipsnis panaikinami.

41 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 3976/87 dalinis pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 3976/87 i§ dalies keiCiamas taip:

1. 6 straipsnis pakei¢iamas ir i§déstomas taip:

,, 6 straipsnis

Komisija, prie§ skelbdama reglamento projekta ir prie§ priimdama
reglamenta, tariasi su Patariamuoju komitetu, minimu 2002 m.
gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél konku-
rencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo (¥) 14 straipsnyje.

(*) OL L 1, 2003 1 4, p.1.“

2. 7 straipsnis panaikinamas.

42 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 479/92 dalinis pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 479/92 i§ dalies keiciamas taip:

1. 5 straipsnis pakei¢iamas ir i§déstomas taip:

., Straipsnis

Komisija, prie§ skelbdama reglamento projekta ir prie§ priimdama
reglamenta, konsultuojasi su Patariamuoju komitetu, minimu 2002
m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliuy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo (¥) 14 straipsnyje.

(*) OL L 1, 2003 1 4, p.1.“

2. 6 straipsnis panaikinamas.
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43 straipsnis
Reglamenty Nr. 17 ir Nr. 141 panaikinimas
1. Reglamentas Nr. 17 panaikinamas, i§skyrus 8 straipsnio 3 dalj,
kuri ir toliau taikoma sprendimams, priimtiems pagal Sutarties 81

straipsnio 3 dalj iki Sio reglamento taikymo pradzios dienos, tol, kol
baigsis Siu sprendimy galiojimo terminas.

2.  Reglamentas Nr. 141 panaikinamas.

3. Nuorodos i panaikintuosius reglamentus laikomos nuorodomis i §i
reglamenta.

44 straipsnis
Ataskaita apie Sio reglamento taikyma
Pragjus penkeriems metams nuo $io reglamento isigaliojimo Komisija

pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sio reglamento
veikima, pirmiausia apie 11 straipsnio 6 dalies ir 17 straipsnio taikyma.

Sios ataskaitos pagrindu Komisija jvertina, ar reikia sitilyti Tarybai
patikslinti §j reglamenta.

45 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2004 m. geguzés 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



